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BILAGA I 

Bilagorna II och V–VIII till direktiv 2000/14/EG ska ändras på följande sätt: 

(1) Bilaga II ska ändras på följande sätt: 

(a) Första och andra strecksatserna ska ersättas med följande: 

”— Namn, adress och digital kontakt till tillverkaren eller hans i gemenskapen etablerade 

ombud. 

— Namn, adress och digital kontakt till den person som innehar den tekniska 

dokumentationen.” 

(b) Fjärde strecksatsen ska ersättas med följande: 

”— Vilket förfarande för bedömning av överensstämmelse som har följts, och i 

förekommande fall det berörda anmälda organets namn, adress och digitala kontakt.” 

(2) Bilaga V ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 2 ska tredje meningen ersättas med följande: 

”I så fall måste han ta med den personens namn, adress och digitala kontakt i sin EG-

försäkran om överensstämmelse.” 

(b) I punkt 3 ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”— Namn, adress och digital kontakt till tillverkaren eller hans i gemenskapen etablerade 

ombud.” 

(3) Bilaga VI ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 2 ska tredje meningen ersättas med följande: 

”I så fall måste han ta med den personens namn, adress och digitala kontakt i sin EG-

försäkran om överensstämmelse.” 

(b) I punkt 3 ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”— Namn, adress och digital kontakt till tillverkaren eller hans i gemenskapen etablerade 

ombud.” 

(4) I bilaga VII punkt 2 ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”—Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens ombud, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(5) I bilaga VIII punkt 3.1 första strecksatsen ska första understrecksatsen ersättas med 

följande: 

”— Namn, adress och digital kontakt till tillverkaren eller hans i gemenskapen etablerade 

ombud.” 
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BILAGA II 

Bilagorna V och VI till direktiv 2011/65/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) I bilaga V ska led a ersättas med följande: 

”a) Den sökandes namn, adress och digitala kontakt.” 

(2) Bilaga VI ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 2 ska ersättas med följande: 

”2. Namn på samt adress och digital kontakt till tillverkaren eller dennes representant:” 

(b) Punkt 6 ska ersättas med följande: 

”6. I tillämpliga fall, hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder eller 

gemensamma specifikationer som använts eller hänvisningar till de tekniska specifikationer 

enligt vilka överensstämmelsen försäkras:” 
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BILAGA III 

Bilagorna I, III, IV och V till direktiv 2013/53/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) Bilaga I ska ändras på följande sätt: 

(a) Del A ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 2.1 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Närmare bestämmelser för det identifikationsnummer som avses i första stycket fastställs i 

den relevanta harmoniserade standarden eller gemensamma specifikationen.” 

(ii) I punkt 2.2 ska led a ersättas med följande: 

”a) tillverkarens namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumärke samt postadress 

och digitala kontakt,” 

(b) Del B ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 1.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) Motortillverkarens namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumärke samt 

postadress och digitala kontakt samt i tillämpliga fall namn, postadress och digital kontakt för 

den person som anpassar motorn.” 

(ii) I punkt 2.3 ska fjärde stycket ersättas med följande: 

”Anmälda organ får godta provningar som har utförts på grundval av andra provningscykler i 

enlighet med en harmoniserad standard eller gemensam specifikation och vad som är 

tillämpligt på motorns arbetscykel.” 

(iii) I punkt 2.5 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Anmälda organ får godta provningar som har utförts på grundval av annat provningsbränsle i 

enlighet med en harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(iv) I punkt 4 ska led b ersättas med följande: 

”b) ange motoreffekten mätt i enlighet med den harmoniserade standarden eller gemensamma 

specifikationen.” 

(2) Bilaga III ska ändras på följande sätt:  

(a) Leden a och b ska ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt.” 

b) Namn, adress och digital kontakt till tillverkarens representant i unionen eller i tillämpliga 

fall den person som ansvarar för utsläppandet på marknaden.” 

(b) Led d ska ersättas med följande: 

”d) Ett utlåtande om att vattenfarkosten, så långt som den är färdigställd, uppfyller de 

tillämpliga väsentliga kraven. Detta ska omfatta hänvisningar till de relevanta harmoniserade 

standarder eller gemensamma specifikationer som tillämpats eller hänvisningar till de 

specifikationer enligt vilka överensstämmelsen försäkras på detta konstruktionsstadium; det 

ska också anges att den ska färdigställas av andra juridiska eller fysiska personer i full 

överensstämmelse med detta direktiv.” 

(3) Bilaga IV ska ändras på följande sätt:  

(a) Punkt 2 ska ersättas med följande: 



 

SV 4  SV 

”2. Namn på samt adress och digital kontakt till tillverkaren eller dennes representant 

(representanten måste också ange tillverkarens företagsnamn, adress och digitala kontakt) 

eller privatimportören.” 

(b) Punkt 6 ska ersättas med följande: 

”6. Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder eller gemensamma 

specifikationer som använts eller hänvisningar till de andra tekniska specifikationer enligt 

vilka överensstämmelsen försäkras.” 

(4) Bilaga V ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 2 ska första stycket ersättas med följande: 

”Den person som släpper ut produkten på marknaden eller tar den i bruk ska lämna in en 

ansökan till ett anmält organ om att få den färdiga produkten bedömd och måste förse det 

anmälda organet, i elektronisk form, med den dokumentation och det tekniska underlag som 

gör att det anmälda organet kan bedöma produktens överensstämmelse med kraven i detta 

direktiv samt alla tillgängliga uppgifter om produktens användning sedan den först togs i 

bruk.” 

(b) I punkt 4.2 första stycket ska första meningen ersättas med följande: 

”Den person som släpper ut produkten på marknaden eller tar den i bruk ska i elektronisk 

form upprätta en EU-försäkran om överensstämmelse och hålla den tillgänglig för de berörda 

nationella myndigheterna i tio år efter utfärdandedatum för intyget om bedömning av den 

färdigbyggda produkten.” 
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BILAGA IV 

Bilagorna II, III och IV till direktiv 2014/29/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) Bilaga II ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 1.3 ska ändras på följande sätt: : 

(i) Led a ska ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(ii) Led c iv ska ersättas med följande: 

”iv) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

gemensamma specifikationer, och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, inbegripet en förteckning över 

andra relevanta tekniska föreskrifter som följts. Om de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(iii) I led e ska andra meningen ersättas med följande: 

”I underlaget ska alla dokument som har använts anges, särskilt när de relevanta 

harmoniserade standarderna eller gemensamma specifikationerna inte har tillämpats fullt ut.” 

(b) Punkterna 1.4.2, 1.4.3 och 1.4.4 ska ersättas med följande: 

”1.4.2 Kontrollera att kärlprototyperna har tillverkats i enlighet med den tekniska 

dokumentationen och att de på ett betryggande sätt kan användas under de driftförhållanden 

de är avsedda för samt identifiera såväl delar som är konstruerade enligt de tillämpliga 

bestämmelserna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna som de delar som är konstruerade i enlighet med andra relevanta tekniska 

specifikationer. 

1.4.3 Utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar och provningar för att, i de fall 

tillverkaren har valt att använda lösningarna i de relevanta harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna, kontrollera att dessa lösningar har använts på rätt sätt. 

1.4.4 Utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar och provningar för att, i de fall där 

lösningarna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma specifikationerna 

inte har tillämpats, kontrollera att de lösningar som tillverkaren använt vid tillämpning av 

andra relevanta tekniska specifikationer, uppfyller de motsvarande väsentliga säkerhetskraven 

i detta direktiv.” 

(c) I punkt 1.6 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det intyget ska innehålla tillverkarens namn, adress, och digitala kontakt, slutsatserna av 

undersökningen, eventuella giltighetsvillkor samt de uppgifter som krävs för att identifiera 

den godkända typen.” 

(d) I punkt 3.3 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Ett lämpligt stickprov av de färdiga kärlen, taget på plats av det anmälda organet innan 

kärlen släpps ut på marknaden, ska undersökas, och tillämpliga provningar enligt de relevanta 

delarna av de harmoniserade standarderna och/eller gemensamma specifikationer och/eller 

likvärdiga provningar i andra relevanta tekniska specifikationer, ska utföras för att kontrollera 
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att kärlet överensstämmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller de 

tillämpliga kraven i detta direktiv.” 

(2) I bilaga III ska punkt 1.2 e ersättas med följande: 

”e) Tillverkarens namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumärke samt postadress 

och digital kontakt.” 

(3) Bilaga IV ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 2 ska ersättas med följande: 

”2. Namn, postadress och digital kontakt till tillverkaren och, i förekommande fall, dennes 

auktoriserade representant.” 

(b) Punkt 6 ska ersättas med följande: 

”6. Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder eller gemensamma 

specifikationer som använts eller hänvisningar till de andra tekniska specifikationer enligt 

vilka överensstämmelsen försäkras:” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

SV 7  SV 

BILAGA V 

Bilagorna II, III och IV till direktiv 2014/30/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) I bilaga II ska punkt 3 d ersättas med följande: 

”d) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller 

gemensamma specifikationer och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, inbegripet en förteckning över 

andra relevanta tekniska föreskrifter som följts. Om de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(2) Del A i bilaga III ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 3 ska ändras på följande sätt: 

(i) Led a ska ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens behöriga representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(ii) Led c iv ska ersättas med följande: 

”iv) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller 

gemensamma specifikationer och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de väsentliga kraven i detta direktiv, inbegripet en förteckning över andra 

relevanta tekniska föreskrifter som följts. Om de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats” 

(b) I punkt 6 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det intyget ska innehålla tillverkarens namn, adress och digitala kontakt, slutsatserna av 

undersökningen, de aspekter av de väsentliga kraven som omfattas av kontrollen, eventuella 

giltighetsvillkor och de uppgifter som krävs för att identifiera den godkända typen.” 

(3) Bilaga IV ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 2 ska ersättas med följande: 

”2. Tillverkarens eller dennes auktoriserade representants namn, postadress och digitala 

kontakt:” 

(b) Punkt 6 ska ersättas med följande: 

”6. Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder eller gemensamma 

specifikationer, inklusive datum för standarden eller den gemensamma specifikationen, som 

använts eller hänvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum för 

specifikationen, enligt vilka överensstämmelsen försäkras:” 
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BILAGA VI 

Bilagorna II och IV till direktiv 2014/31/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) Bilaga II ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 1.3 ska ändras på följande sätt: 

(i) Led a ska ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, postadress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, postadress och digitala kontakt.” 

(ii) Led c iv ska ersättas med följande: 

”iv) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

gemensamma specifikationer och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de väsentliga kraven i detta direktiv, inbegripet en förteckning över andra 

relevanta tekniska specifikationer som följts. Om de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(iii) I led e ska andra meningen ersättas med följande: 

”I underlaget ska alla dokument som har använts anges, särskilt när de relevanta 

harmoniserade standarderna eller gemensamma specifikationerna inte har tillämpats fullt ut.” 

(b) Punkterna 1.4.2, 1.4.3 och 1.4.4 ska ersättas med följande: 

”1.4.2 Kontrollera att provexemplaret eller provexemplaren har tillverkats i överensstämmelse 

med den tekniska dokumentationen samt identifiera såväl de delar som är konstruerade enligt 

de tillämpliga bestämmelserna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna som de delar som är konstruerade i enlighet med andra relevanta tekniska 

specifikationer. 

1.4.3 Utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar och provningar för att, i de fall 

tillverkaren har valt att använda lösningarna i de relevanta harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna, kontrollera att dessa lösningar har använts på rätt sätt. 

1.4.4 Utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar och provningar för att, i de fall där 

lösningarna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma specifikationerna 

inte har tillämpats, kontrollera att de lösningar som tillverkaren använt, med tillämpning av 

andra relevanta tekniska specifikationer, uppfyller de motsvarande väsentliga kraven i detta 

direktiv.” 

(c) I punkt 1.6 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det intyget ska innehålla tillverkarens namn, adress och digitala kontakt, slutsatserna av 

undersökningen, eventuella giltighetsvillkor samt de uppgifter som krävs för att identifiera 

den godkända typen.” 

(d) I punkt 2.3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt,” 

(e) I punkt 2.3.3 ska andra stycket ersättas med följande: 
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”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(f) I punkt 3.2 ska led d ersättas med följande: 

”d) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller 

gemensamma specifikationer och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de väsentliga kraven i detta direktiv, inbegripet en förteckning över andra 

relevanta tekniska specifikationer som följts. Om de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(g) I punkt 3.5.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, postadress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, postadress och digitala kontakt.” 

(h) I punkt 3.5.3 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(i) Punkt 4.4.1 ska ersättas med följande: 

”4.4.1 Alla vågar ska undersökas var för sig och provningar i enlighet med relevanta 

harmoniserade standarder och/eller gemensamma specifikationer och/eller likvärdiga 

provningar i andra relevanta tekniska specifikationer ska utföras för att fastställa om de 

överensstämmer med den godkända typen i EU-typintyget och med de tillämpliga kraven i 

detta direktiv. 

Om det inte finns någon harmoniserad standard eller gemensam specifikation ska det berörda 

anmälda organet bestämma vilka provningar som ska utföras.” 

(j) I punkt 5.2.1 ska led d ersättas med följande: 

”d) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

gemensamma specifikationer och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, inbegripet en förteckning över 

andra relevanta tekniska föreskrifter som följts. Om de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(k) Punkt 5.5.1 ska ersättas med följande: 

”5.5.1 Alla vågar ska undersökas var för sig och provningar i enlighet med relevanta 

harmoniserade standarder och/eller likvärdiga provningar i relevanta gemensamma 

specifikationer eller andra relevanta tekniska specifikationer ska utföras för att fastställa om 

vågarna överensstämmer med de tillämpliga kraven. Om det inte finns någon harmoniserad 

standard eller gemensam specifikation ska det berörda anmälda organet bestämma vilka 

provningar som ska utföras.” 

(l) I punkt 6.2.1 ska led d ersättas med följande: 
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”d) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

gemensamma specifikationer och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de väsentliga kraven i detta direktiv, inbegripet en förteckning över andra 

relevanta tekniska specifikationer som följts. Om de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(m) I punkt 6.4 ska första stycket ersättas med följande: 

”Ett anmält organ, valt av tillverkaren, ska utföra eller låta utföra undersökningar och 

provningar i enlighet med relevanta harmoniserade standarder och/eller relevanta 

gemensamma specifikationer och/eller andra relevanta tekniska specifikationer, för att 

kontrollera att vågen uppfyller de tillämpliga kraven i detta direktiv. Om det inte finns någon 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation ska det berörda anmälda organet 

bestämma vilka provningar som ska utföras.” 

(2) Bilaga IV ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 2 ska ersättas med följande: 

”2. Namn, postadress och digital kontakt för tillverkaren och, i förekommande fall, dennes 

representant.” 

(b) Punkt 6 ska ersättas med följande: 

”6. Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder eller gemensamma 

specifikationer som använts eller hänvisningar till de andra tekniska specifikationer enligt 

vilka överensstämmelsen försäkras:” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

SV 11  SV 

BILAGA VII 

Bilagorna II och XIII till direktiv 2014/32/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) Bilaga II ska ändras på följande sätt: 

(a) I Modul A2: INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL OCH 

ÖVERVAKADE PRODUKTKONTROLLER MED SLUMPVISA 

INTERVALL ska punkt 4 första stycket, andra och tredje meningarna ersättas 

med följande: 

”Ett lämpligt stickprov av de färdiga mätinstrumenten, taget på plats av organet innan 

produkterna släppts ut på marknaden, ska undersökas och lämpliga provningar enligt de 

relevanta delarna av den harmoniserade standarden och/eller det normerande dokumentet 

och/eller gemensamma specifikationer och/eller likvärdiga provningar i andra relevanta 

tekniska specifikationer, ska genomföras för att kontrollera att instrumenten överensstämmer 

med de relevanta kraven i detta direktiv. Om en relevant harmoniserad standard, normerande 

dokument eller gemensam specifikation saknas, ska det berörda ackrediterade interna organet 

eller anmälda organet bestämma vilka provningar som ska utföras.” 

(b) Modul B: EU-TYPKONTROLL ska ändras på följande sätt: 

(i) Punkt 3 ska ändras på följande sätt:  

– Led a ska ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan inges av tillverkarens 

representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

– Led e ska ersättas med följande: 

”e) Underlag som visar att den lösning som valts för den tekniska konstruktionen är lämplig. I 

underlaget ska alla dokument som har använts anges, särskilt när relevanta harmoniserade 

standarder och/eller gemensamma specifikationer och/eller normerande dokument inte har 

tillämpats fullt ut. Underlaget ska vid behov innehålla resultaten av provningar som utförts i 

enlighet med andra relevanta tekniska specifikationer i lämpligt laboratorium som tillhör 

tillverkaren, eller i något annat provningslaboratorium för dennes räkning och under dennes 

ansvar.” 

(ii) I punkt 4 ska punkterna 4.2, 4.3 och 4.4 ersättas med följande: 

”4.2 Kontrollera att provexemplaret eller provexemplaren har tillverkats i överensstämmelse 

med den tekniska dokumentationen samt identifiera såväl de delar som är konstruerade enligt 

de tillämpliga bestämmelserna i de relevanta harmoniserade standarderna och/eller 

normerande dokumenten och/eller gemensamma specifikationerna som de delar som är 

konstruerade i enlighet med andra relevanta tekniska specifikationer. 

4.3 Utföra eller låta utföra undersökningar och provningar för att, i de fall där tillverkaren har 

valt att använda lösningarna i de relevanta harmoniserade standarderna, de normerande 

dokumenten och de gemensamma specifikationerna, kontrollera att dessa lösningar har 

använts på rätt sätt. 

4.4 Utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar och provningar för att, när lösningarna i 

de relevanta harmoniserade standarderna och/eller normerande dokumenten och/eller 

gemensamma specifikationerna inte har tillämpats, kontrollera att de lösningar som 

tillverkaren har använt med tillämpning av andra relevanta tekniska specifikationer uppfyller 

de motsvarande grundläggande kraven i detta direktiv.” 

(iii) I punkt 6 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 
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”Det intyget ska innehålla tillverkarens namn, adress och digitala kontakt, slutsatserna av 

undersökningen, eventuella giltighetsvillkor samt de uppgifter som krävs för att identifiera 

den godkända typen.” 

(c) I Modul C2: ÖVERENSSTÄMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR SIG PÅ 

INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL OCH ÖVERVAKADE 

INSTRUMENTKONTROLLER MED SLUMPVISA INTERVALL ska punkt 

3 första stycket, andra meningen ersättas med följande: 

”Ett lämpligt stickprov av de färdiga mätinstrumenten, taget på plats av det ackrediterade 

interna organet eller det anmälda organet innan produkterna släppts ut på marknaden, ska 

undersökas och lämpliga provningar enligt de relevanta delarna av de harmoniserade 

standarderna och/eller de normerande dokumenten och/eller de gemensamma 

specifikationerna, och/eller likvärdiga provningar i andra relevanta tekniska specifikationer, 

ska genomföras för att kontrollera att instrumenten överensstämmer med typen enligt EU-

typintyget och uppfyller de tillämpliga kraven i detta direktiv.” 

(d) Modul D:  ÖVERENSSTÄMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR SIG PÅ 

KVALITETSSÄKRING AV PRODUKTIONEN ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av tillverkarens 

representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt,” 

(ii) I punkt 3.3 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(e) Modul D1:  KVALITETSSÄKRING AV PRODUKTIONEN ska ändras på 

följande sätt:  

(i) I punkt 5.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan inges av tillverkarens 

representant, även dennas namn, adress och digitala kontakt,” 

(ii) I punkt 5.3 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(f) Modul E: ÖVERENSSTÄMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR SIG PÅ 

KVALITETSSÄKRING AV INSTRUMENT ska ändras på följande sätt:  

(i) I punkt 3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan inges av tillverkarens 

representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt,” 

(ii) I punkt 3.3 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(g) Modul E1:   KVALITETSSÄKRING AV KONTROLL AV FÄRDIGA 

INSTRUMENT OCH PROVNING ska ändras på följande sätt:  
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(i) I punkt 5.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan inges av tillverkarens 

representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt,” 

(ii) I punkt 5.3 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(h) Modul F: ÖVERENSSTÄMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR SIG PÅ 

PRODUKTVERIFIERING ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 4 ska punkt 4.1 ersättas med följande: 

”4.1. Alla mätinstrument ska undersökas var för sig och lämpliga provningar i enlighet med 

relevanta harmoniserade standarder och/eller normerande dokument, och/eller gemensamma 

specifikationer, och/eller likvärdiga provningar i andra relevanta tekniska specifikationer, ska 

utföras för att verifiera att de överensstämmer med den godkända typen enligt beskrivningen i 

EU-typintyget och med de tillämpliga kraven i detta direktiv. 

Om det inte finns några harmoniserade standarder eller normerande dokument eller 

gemensamma specifikationer, ska det berörda anmälda organet bestämma vilka provningar 

som ska utföras.” 

(ii) I punkt 5 ska punkt 5.2 ersättas med följande: 

”5.2. Ett slumpmässigt urval ska göras ur varje parti i enlighet med kraven i punkt 5.3. Alla 

mätinstrument i urvalet ska undersökas var för sig, och provningar i enlighet med relevanta 

harmoniserade standarder och/eller normerande dokument och/eller gemensamma 

specifikationer och/eller likvärdiga provningar i andra relevanta tekniska specifikationer, ska 

utföras för att fastställa om instrumenten överensstämmer med typen enligt beskrivningen i 

EU-typintyget och med de tillämpliga kraven i detta direktiv och för att avgöra om partiet ska 

godkännas eller inte. Om det inte finns några harmoniserade standarder eller normerande 

dokument eller gemensamma specifikationer, ska det berörda anmälda organet bestämma 

vilka provningar som ska utföras.” 

(i) Modul F1: ÖVERENSSTÄMMELSE SOM GRUNDAR SIG PÅ 

PRODUKTKONTROLL ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 5 ska punkt 5.1 ersättas med följande: 

”5.1. Alla mätinstrument ska undersökas var för sig och lämpliga provningar i enlighet med 

relevanta harmoniserade standarder och/eller normerande dokument och/eller gemensamma 

specifikationer och/eller likvärdiga provningar i andra relevanta tekniska specifikationer, ska 

utföras för att verifiera att instrumenten överensstämmer med de tillämpliga kraven. Om det 

inte finns några harmoniserade standarder eller normerande dokument eller gemensamma 

specifikationer, ska det berörda anmälda organet bestämma vilka provningar som ska 

utföras.” 

(ii) I punkt 6 ska punkt 6.3 ersättas med följande: 

”6.3. Alla mätinstrument i provet ska undersökas var för sig, och lämpliga provningar i 

enlighet med relevanta harmoniserade standarder och/eller normerande dokument, och/eller 

gemensamma specifikationer, och/eller likvärdiga provningar i andra relevanta tekniska 

specifikationer, ska utföras för att kontrollera att de överensstämmer med de tillämpliga 

kraven i detta direktiv och avgöra om partiet ska godkännas eller inte. Om det inte finns några 
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harmoniserade standarder eller normerande dokument eller gemensamma specifikationer ska 

det berörda anmälda organet bestämma vilka provningar som ska utföras.” 

(j) I Modul G: ÖVERENSSTÄMMELSE SOM GRUNDAR SIG PÅ 

KONTROLL AV ENSKILDA PRODUKTER ska punkt 4 första stycket 

ersättas med följande: 

”Ett anmält organ, som tillverkaren valt, ska utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar 

och provningar i enlighet med relevanta harmoniserade standarder och/eller normerande 

dokument och/eller gemensamma specifikationer, eller likvärdiga provningar i andra 

relevanta tekniska specifikationer, för att kontrollera att instrumentet uppfyller de tillämpliga 

kraven i detta direktiv. Om det inte finns några harmoniserade standarder eller normerande 

dokument eller gemensamma specifikationer, ska det berörda anmälda organet bestämma 

vilka provningar som ska utföras.” 

(k) Modul H: ÖVERENSSTÄMMELSE SOM GRUNDAR SIG PÅ 

FULLSTÄNDIG KVALITETSSÄKRING ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(ii) I punkt 3.2 ska led b ersättas med följande: 

”b) de tekniska specifikationer för konstruktionen, inklusive standarder, som ska tillämpas 

och, när de relevanta harmoniserade standarderna och/eller normerande dokumenten och/eller 

gemensamma specifikationerna inte tillämpas fullt ut, de medel som används för att 

säkerställa att de grundläggande krav i detta direktiv som är tillämpliga på mätinstrumenten 

uppfylls enligt andra relevanta tekniska specifikationer,” 

(iii) I punkt 3.3 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(l) Modul H1: ÖVERENSSTÄMMELSE SOM GRUNDAR SIG PÅ 

FULLSTÄNDIG KVALITETSSÄKRING OCH 

KONSTRUKTIONSKONTROLL ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan inges av tillverkarens 

representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt,” 

(ii) I punkt 3.2 ska led b ersättas med följande: 

”b) de tekniska specifikationer för konstruktionen, inklusive standarder, som ska tillämpas 

och, när de relevanta harmoniserade standarderna och/eller normerande dokumenten och/eller 

gemensamma specifikationerna inte tillämpas fullt ut, de medel som används för att 

säkerställa att de grundläggande krav i detta direktiv som är tillämpliga på mätinstrumenten 

uppfylls enligt andra relevanta tekniska specifikationer,” 

(iii) I punkt 3.3 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 
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(iv) Punkt 4.2 ska ändras på följande sätt: 

– Led a ska ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt.” 

– Led d ska ersättas med följande: 

”d) Det underlag som visar den tekniska konstruktionens lämplighet. I underlaget ska man 

ange alla dokument som har använts, särskilt när de relevanta harmoniserade standarderna 

och/eller normerande dokumenten och/eller gemensamma specifikationerna inte har 

tillämpats fullt ut, och ska vid behov innehålla resultaten av provningar som genomförs i 

enlighet med andra relevanta tekniska specifikationer i tillverkarens laboratorium eller i något 

annat provningslaboratorium för dennes räkning och på dennes ansvar.” 

(v) I punkt 4.3 första stycket ska andra meningen ersättas med följande:  

”Det intyget ska innehålla tillverkarens namn, adress och digitala kontakt, slutsatserna av 

undersökningen, eventuella giltighetsvillkor och de uppgifter som krävs för att identifiera den 

godkända konstruktionen.” 

(2) Bilaga XIII ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 2 ska ersättas med följande: 

”2. Namn, postadress och digital kontakt för tillverkaren och i förekommande fall dennes 

representant.” 

(b) Punkt 6 ska ersättas med följande: 

 ”6. Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder eller normerande dokument eller 

gemensamma specifikationer som använts eller hänvisningar till de andra normerande 

dokument eller andra tekniska specifikationer enligt vilka överensstämmelsen försäkras.” 

 

 

 

 

  



 

SV 16  SV 

BILAGA VIII 

Bilagorna II och VI–XII till direktiv 2014/33/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) Bilaga II ska ändras på följande sätt: 

(a) Del A ska ändras på följande sätt: 

(i) Leden a och b ska ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens firmanamn, adress och digitala kontakt. 

b) I tillämpliga fall firmanamn på och adress och digital kontakt till tillverkarens 

representant.” 

(ii) Led h ska ersättas med följande: 

”h) I tillämpliga fall hänvisningar till de harmoniserade standarder eller gemensamma 

specifikationer som använts.” 

(iii) Leden i–k ska ersättas med följande: 

”i) I tillämpliga fall, namn, adress, digital kontakt och identifikationsnummer för det anmälda 

organ som har utfört EU-typkontroll av säkerhetskomponenter till hissar som anges i del A i 

bilaga IV och bilaga VI och hänvisning till EU-typintyg upprättat av det anmälda organet. 

j) I tillämpliga fall, namn, adress, digital kontakt och identifikationsnummer för det anmälda 

organ som utfört bedömning av typöverensstämmelse med stickprov för 

säkerhetskomponenter till hissar som anges i bilaga IX. 

k) I tillämpliga fall, namn, adress, digital kontakt och identifikationsnummer för det anmälda 

organ som godkänt det kvalitetssystem som tillverkaren har använt i enlighet med det 

förfarande för bedömning av överensstämmelse som anges i bilaga VI eller VII.” 

(b) Del B ska ändras på följande sätt: 

(i) Leden a och b ska ersättas med följande: 

”a) Installatörens firmanamn, adress och digitala kontakt. 

b) I tillämpliga fall firmanamn på och adress och digital kontakt till installatörens 

representant.” 

(ii) Led g ska ersättas med följande:  

”g) I tillämpliga fall hänvisningar till de harmoniserade standarder eller gemensamma 

specifikationer som använts.” 

(iii) Leden h–k ska ersättas med följande: 

”h) I tillämpliga fall, namn, adress, digital kontakt och identifikationsnummer för det anmälda 

organ som har utfört den EU-typkontroll av hissar som anges i del B i bilaga IV och 

hänvisning till det EU-typintyg upprättat av detta anmälda organ. 

i) I tillämpliga fall, namn, adress, digital kontakt och identifikationsnummer för det anmälda 

organ som har utfört den kontroll av enskilda hissar som anges i bilaga VIII. 

j) I tillämpliga fall, namn, adress, digital kontakt och identifikationsnummer för det anmälda 

organ som har utfört den slutliga kontroll av hissar som anges i bilaga V. 

k) I tillämpliga fall, namn, adress, digital kontaktoch identifikationsnummer för det anmälda 

organ som har godkänt det kvalitetssystem som installatören använt i enlighet med det 

förfarande för bedömning av överensstämmelse om anges i bilaga X, XI eller XII.” 
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(2) Bilaga IV ska ändras på följande sätt: 

(a) Del A ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 2 ska led a ersättas med följande: 

”a) Namn på och adress och digital kontakt för tillverkaren av säkerhetskomponenten och om 

ansökan ges in av tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt, 

samt tillverkningsorten för säkerhetskomponenterna till hissar.” 

(ii) I punkt 2 e ska andra meningen ersättas med följande: 

”I underlaget ska alla dokument, inbegripet övriga relevanta tekniska specifikationer, som har 

använts anges, särskilt när de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna inte har tillämpats fullt ut.” 

(iii) I punkt 3 ska led d ersättas med följande: 

”d) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller 

gemensamma specifikationer och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att göra det möjligt för säkerhetskomponenten till hissar att uppfylla de villkor som avses i 

punkt 1, inbegripet en förteckning över andra relevanta tekniska specifikationer som följts. 

Om de harmoniserade standarderna eller gemensamma specifikationerna följts delvis ska det i 

den tekniska dokumentationen specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(iv) I punkt 4 ska leden c, d och e ersättas med följande: 

”c) Kontrollera att provexemplaret eller provexemplaren har tillverkats i överensstämmelse 

med den tekniska dokumentationen samt identifiera såväl de delar som är konstruerade enligt 

de tillämpliga bestämmelserna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna som de delar som är konstruerade i enlighet med andra relevanta tekniska 

specifikationer. 

d) Utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar och provningar för att, i de fall där 

tillverkaren har valt att använda specifikationerna i de relevanta harmoniserade standarderna 

eller gemensamma specifikationerna, kontrollera att de har använts på rätt sätt. 

e) Utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar och provningar för att, i de fall där 

specifikationerna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna inte har tillämpats, kontrollera att de lösningar som tillverkaren tillämpat, 

andra relevanta tekniska specifikationer, möjliggör för säkerhetskomponenterna till hissar att 

uppfylla de villkor som avses i punkt 1.” 

(v) I punkt 5 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det intyget ska innehålla tillverkarens namn, adress och digitala kontakt, slutsatserna av EU-

typkontrollen, eventuella giltighetsvillkor samt de uppgifter som krävs för att identifiera den 

godkända typen.” 

(b) Del B ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 2 ska led a ersättas med följande: 

”a) Installatörens namn, adress och digitala kontakt, och om ansökan ges in av installatörens 

representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(ii) I punkt 2 e ska andra meningen ersättas med följande: 



 

SV 18  SV 

”I underlaget ska man ange alla dokument, inbegripet övriga relevanta tekniska 

specifikationer, som har använts, särskilt när de relevanta harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har tillämpats fullt ut.” 

(iii) I punkt 3 ska led e ersättas med följande: 

”e) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller 

gemensamma specifikationer och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de grundläggande hälso- och säkerhetskraven i detta direktiv, inbegripet en 

förteckning över andra relevanta tekniska specifikationer som följts. Om de harmoniserade 

standarderna eller gemensamma specifikationerna följts delvis ska det i den tekniska 

dokumentationen specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(iv) I punkt 4 ska leden c, d och e ersättas med följande: 

”c) Kontrollera att provexemplaret har tillverkats i överensstämmelse med den tekniska 

dokumentationen samt identifiera såväl de delar som är konstruerade enligt de tillämpliga 

bestämmelserna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna som de delar som är konstruerade i enlighet med andra relevanta tekniska 

specifikationer. 

d) Utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar och provningar för att, i de fall där 

installatören har valt att använda specifikationerna i de relevanta harmoniserade standarderna 

eller gemensamma specifikationerna, kontrollera att de har använts på rätt sätt. 

e) Utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar och provningar för att, i de fall där 

specifikationerna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna inte har tillämpats, kontrollera att de lösningar som installatören tillämpat, 

andra relevanta tekniska specifikationer, uppfyller de motsvarande grundläggande hälso- och 

säkerhetskraven i detta direktiv.” 

(v) I punkt 6 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det intyget ska innehålla installatörens namn, adress och digitala kontakt, slutsatserna av 

EU-typkontrollen, eventuella giltighetsvillkor samt de uppgifter som krävs för att identifiera 

den godkända typen.” 

(3) Bilaga V ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 2 ska led b ersättas med följande: 

”b) En hiss som har konstruerats och tillverkats i enlighet med ett system för fullständig 

kvalitetssäkring enligt bilaga XI och i enlighet med EU-intyget om konstruktionskontroll om 

konstruktionen inte helt överensstämmer med de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna.” 

(b) I punkt 3.1 ska tredje stycket ersättas med följande: 

”Det ska utföras lämpliga undersökningar och provningar enligt relevanta harmoniserade 

standarder eller gemensamma specifikationer, eller likvärdiga provningar för att kontrollera 

att hissen uppfyller de tillämpliga grundläggande hälso- och säkerhetskraven som anges i 

bilaga I.” 

(c) I punkt 3.2 ska led b ersättas med följande: 

”b) Granskning av de dokument som avses i punkt 3.1 för att kontrollera att hissen 

överensstämmer med den hiss som har konstruerats och tillverkats i enlighet med ett system 
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för kvalitetssäkring enligt bilaga XI och om konstruktionen inte helt överensstämmer med de 

harmoniserade standarderna eller gemensamma specifikationerna, i enlighet med EU-intyget 

om konstruktionskontroll.” 

(4) Bilaga VI ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 3.1 a ska ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(b) I punkt 3.2 första stycket ska första meningen ersättas med följande: 

”Inom ramen för kvalitetssystemet ska man antingen kontrollera varje säkerhetskomponent 

till hissar och utföra de tillämpliga provningar som anges i relevanta harmoniserade 

standarder eller gemensamma specifikationer eller utföra likvärdiga provningar för att 

säkerställa att den uppfyller de villkor som avses i punkt 1.” 

(c) I punkt 3.3 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(5) Bilaga VII ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(b) I punkt 3.2 ska led b ersättas med följande: 

”b) de tekniska specifikationer för konstruktion, inbegripet standarder som kommer att 

tillämpas och, när de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna inte kommer att tillämpas eller inte tillämpas till fullo, vilka medel, 

inbegripet andra relevanta tekniska specifikationer, som kommer att användas för att 

säkerställa att de villkor som avses i punkt 1 uppfylls,” 

(c) I punkt 3.3 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(6) Bilaga VIII ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 2.2 ska led a ersättas med följande: 

”a) Installatörens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

installatörens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(b) I punkt 3 ska led e ersättas med följande: 

”e) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller 

gemensamma specifikationer och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de grundläggande hälso- och säkerhetskraven i detta direktiv, inbegripet en 

förteckning över andra relevanta tekniska specifikationer som följts. Om de harmoniserade 



 

SV 20  SV 

standarderna eller gemensamma specifikationerna följts delvis ska det i den tekniska 

dokumentationen specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(c) I punkt 4 första stycket ska första meningen ersättas med följande: 

”Det anmälda organ som valts av installatören ska kontrollera den tekniska dokumentationen 

och hissen samt utföra sådana prov som anges i relevanta harmoniserade standarder eller 

gemensamma specifikationer eller utföra likvärdiga provningar för att kontrollera hissens 

överensstämmelse med de tillämpliga grundläggande hälso- och säkerhetskraven i bilaga I.” 

(7) Bilaga IX ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 3 ska led a ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(b) I punkt 4 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Ett lämpligt stickprov av de slutliga säkerhetskomponenterna till hissar, taget på plats av det 

anmälda organet, ska undersökas, och tillämpliga provningar enligt de relevanta 

harmoniserade standarderna och/eller gemensamma specifikationer och/eller likvärdiga 

provningar enligt andra relevanta tekniska specifikationer, ska utföras för att kontrollera om 

säkerhetskomponenten till hissar uppfyller kraven enligt punkt 1.” 

(8) Bilaga X ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) Installatörens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

installatörens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(b) I punkt 3.2 ska första stycket ersättas med följande: 

”Inom ramen för kvalitetssystemet ska man undersöka varje hiss och utföra de tillämpliga 

provningar som anges i relevanta harmoniserade standarder eller gemensamma specifikationer 

eller utföra likvärdiga provningar för att säkerställa att hissen uppfyller de tillämpliga 

grundläggande hälso- och säkerhetskraven i bilaga I.” 

(c) I punkt 3.3 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(9) Bilaga XI ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) Installatörens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

installatörens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(b) I punkt 3.2 ska led b ersättas med följande: 

 ”b) de tekniska specifikationer för konstruktion, inbegripet standarder, som kommer att 

tillämpas och, när de relevanta harmoniserade standarderna eller de gemensamma 

specifikationerna inte tillämpas till fullo, vilka medel, inbegripet andra relevanta tekniska 

specifikationer, som kommer att användas för att säkerställa att de grundläggande hälso- och 

säkerhetskrav som anges i bilaga I,” 

(c) I punkt 3.3 ska punkt 3.3.1 ersättas med följande: 
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”3.3.1 Om konstruktionen inte helt överensstämmer med de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna ska det anmälda organet förvissa sig om att konstruktionen 

överensstämmer med de grundläggande hälso- och säkerhetskraven i bilaga I, och om så är 

fallet, utfärda ett EU-intyg om konstruktionskontroll till installatören med uppgift om intygets 

giltighetsvillkor och de uppgifter som krävs för att identifiera den godkända konstruktionen.” 

(d) I punkt 3.4 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

systemet för kvalitetssäkring som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(10) Bilaga XII ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) Installatörens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

installatörens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(b) I punkt 3.3 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 
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BILAGA IX 

Bilagorna II–V och VII–X till direktiv 2014/34/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) I bilaga II punkt 1.0.5 ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”— Tillverkarens namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumärke samt adress och 

digitala kontakt.” 

(2) Bilaga III ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 3 ska led a ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennas namn, adress och digitala kontakt.” 

(b) I punkt 3 c ska led iv ersättas med följande: 

”iv) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

gemensamma specifikationer, och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de grundläggande hälso- och säkerhetskraven i detta direktiv, inbegripet en 

förteckning över andra relevanta tekniska föreskrifter som följts. När det gäller harmoniserade 

standarder eller gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den tekniska 

dokumentationen specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(c) I punkt 4 ska punkterna 4.1, 4.2 och 4.3 ersättas med följande: 

”4.1 Granska den tekniska dokumentationen, kontrollera att provexemplaret eller 

provexemplaren har tillverkats i överensstämmelse med den tekniska dokumentationen samt 

identifiera såväl de delar som är konstruerade enligt de tillämpliga bestämmelserna i de 

relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma specifikationerna, som de delar som 

är konstruerade i enlighet med andra relevanta tekniska specifikationer. 

4.2 Utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar och provningar för att, i de fall 

tillverkaren har valt att använda lösningarna i de relevanta harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna, kontrollera att dessa lösningar har använts på rätt sätt. 

4.3 Utföra eller låta utföra lämpliga undersökningar och provningar för att, i de fall där 

lösningarna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma specifikationerna 

inte har tillämpats, kontrollera att de lösningar som tillverkaren använt, tillämpning av andra 

relevanta tekniska specifikationer, uppfyller de motsvarande grundläggande hälso- och 

säkerhetskraven i detta direktiv.” 

(d) I punkt 6 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det intyget ska innehålla tillverkarens namn, adress och digitala kontakt, slutsatserna av 

undersökningen, eventuella giltighetsvillkor samt de uppgifter som krävs för att identifiera 

den godkända typen.” 

(3) Bilaga IV ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av tillverkarens 

representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt,” 

(b) I punkt 3.3 ska andra stycket ersättas med följande: 
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”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(4) I bilaga V ska punkt 4.1 ersättas med följande: 

”4.1. Alla produkter ska undersökas var för sig och provningar i enlighet med relevanta 

harmoniserade standarder och/eller gemensamma specifikationer och/eller likvärdiga 

provningar i enlighet med andra relevanta tekniska specifikationer ska utföras för att fastställa 

om produkterna överensstämmer med den godkända typen i EU-typintyget och med de 

tillämpliga kraven i detta direktiv. 

Om det inte finns någon harmoniserad standard eller gemensam specifikation ska det berörda 

anmälda organet bestämma vilka provningar som ska utföras” 

(5) Bilaga VII ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av tillverkarens 

representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt,” 

(b) I punkt 3.3 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(6) I bilaga VIII ska punkt 2 d ersättas med följande: 

”d) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

gemensamma specifikationer, och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de grundläggande hälso- och säkerhetskraven i detta direktiv, inbegripet en 

förteckning över andra relevanta tekniska specifikationer som följts. När det gäller 

harmoniserade standarder eller gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den 

tekniska dokumentationen specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(7) Bilaga IX ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 2.1 ska led d ersättas med följande: 

”d) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

gemensamma specifikationer, och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de grundläggande hälso- och säkerhetskraven i detta direktiv, inbegripet en 

förteckning över andra relevanta tekniska specifikationer som följts. När det gäller 

harmoniserade standarder eller gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den 

tekniska dokumentationen specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(b) I punkt 4 ska första stycket ersättas med följande: 

”Ett anmält organ, som tillverkaren valt, ska utföra eller låta utföra undersökningar och 

provningar i enlighet med relevanta harmoniserade standarder och/eller gemensamma 

specifikationer och/eller likvärdiga provningar i enlighet med andra relevanta tekniska 

specifikationer, för att kontrollera att produkten uppfyller de tillämpliga kraven i detta 
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direktiv.  Om det inte finns någon harmoniserad standard eller gemensam specifikation ska 

det berörda anmälda organet bestämma vilka provningar som ska utföras.” 

(8) Bilaga X ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 2 ska ersättas med följande: 

”2. Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, i tillämpliga fall, tillverkarens 

representant:” 

(b) Punkt 6 ska ersättas med följande: 

”6. Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder eller gemensamma 

specifikationer som använts eller hänvisningar till de andra tekniska specifikationer enligt 

vilka överensstämmelsen försäkras:” 
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BILAGA X 

Bilagorna III och IV till direktiv 2014/35/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) I bilaga III ska punkt 2 d ersättas med följande: 

”d) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller över de 

internationella eller nationella standarder som avses i artiklarna 13 och 14 eller de 

gemensamma specifikationer som avses i artikel 12a och, i de fall där de harmoniserade 

standarderna eller de internationella eller nationella standarderna eller gemensamma 

specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för att uppfylla 

de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, inbegripet en förteckning över andra relevanta 

tekniska specifikationer som följts. När det gäller harmoniserade standarder – eller 

internationella eller nationella standarder som avses i artiklarna 13 och 14, eller gemensamma 

specifikationer – som följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen specificeras vilka 

delar som har tillämpats.” 

(2) Bilaga IV ska ändras på följande sätt: 

(a)  Punkt 2 ska ersättas med följande: 

”2. Namn på samt adress och digital kontakt till tillverkaren eller dennes representant:” 

(b) Punkt 6 ska ersättas med följande: 

”6. Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder eller gemensamma 

specifikationer som använts eller hänvisningar till de andra tekniska specifikationer enligt 

vilka överensstämmelsen försäkras:”  
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BILAGA XI 

Bilagorna Ia och III–VII till direktiv 2014/53/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) I bilaga Ia del II ska den inledande meningen ersättas med följande: 

”När det gäller radioutrustning som omfattas av artikel 3.4 första stycket ska följande 

information anges i enlighet med kraven i artikel 10.8:” 

(2) Bilaga III, Modul B: EU-typkontroll ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 3 ska ändras på följande sätt: 

(i) Leden a och d ska ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(ii) I led d ska andra meningen ersättas med följande: 

”I underlaget ska man ange alla dokument som har använts, särskilt när de relevanta 

harmoniserade standarderna eller de gemensamma specifikationerna inte har tillämpats eller 

inte har tillämpats fullt ut.”  

(b) I punkt 6 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det intyget ska innehålla tillverkarens namn, adress och digitala kontakt, slutsatserna av 

undersökningen, de aspekter av de väsentliga kraven som omfattas av kontrollen, eventuella 

giltighetsvillkor samt de uppgifter som krävs för att identifiera den bedömda typen.” 

(c) I punkt 8 tredje stycket ska första meningen ersättas med följande: 

”Varje anmält organ ska underrätta medlemsstaterna om de EU-typintyg som det har utfärdat 

och/eller tillägg till dessa i de fall där harmoniserade standarder vars referensnummer har 

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller gemensamma specifikationer, 

inte har tillämpats eller inte har tillämpats fullt ut.” 

(3) Bilaga IV ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 3.1 ska led a ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(b) I punkt 3.2 ska led b ersättas med följande: 

”b) de tekniska specifikationer för konstruktionen, inbegripet standarder, som kommer att 

tillämpas och, när de relevanta harmoniserade standarderna eller de gemensamma 

specifikationerna inte tillämpas till fullo, vilka medel som kommer att användas för att 

säkerställa att de väsentliga säkerhetskrav i detta direktiv som är tillämpliga på 

radioutrustningen uppfylls,” 

(c) I punkt 3.3 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Det anmälda organet ska förutsätta att dessa krav är uppfyllda i fråga om de delar av 

kvalitetssystemet som överensstämmer med motsvarande specifikationer i relevant 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation.” 

(4) I bilaga V ska led d ersättas med följande: 

”d) En förteckning över de harmoniserade standarder som helt eller delvis har följts och till 

vilka hänvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

gemensamma specifikationer, och, i de fall där de harmoniserade standarderna eller 
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gemensamma specifikationerna inte har följts, beskrivningar av de lösningar som har valts för 

att uppfylla de väsentliga kraven i artikel 3, inbegripet en förteckning över andra relevanta 

tekniska specifikationer som följts. Om de harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen specificeras vilka delar 

som har tillämpats.” 

(5) Bilaga VI ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 2 ska ersättas med följande: 

”2. Namn på samt adress och digital kontakt till tillverkaren eller dennes representant:” 

(b) I punkt 6 ska den första meningen ersättas med följande: 

”Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder eller gemensamma specifikationer 

som använts eller hänvisningar till de andra tekniska specifikationer enligt vilka 

överensstämmelsen försäkras:” 

(6) Bilaga VII ska utgå. 
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BILAGA XII 

Bilagorna I, III och IV till direktiv 2014/68/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) Bilaga I ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 3.1.2 ska femte stycket ersättas med följande: 

”För att kunna lämna dessa godkännanden ska tredjeparten utföra eller låta utföra de 

undersökningar och provningar som anges i relevanta harmoniserade standarder eller 

gemensamma specifikationer eller likvärdiga undersökningar och provningar.” 

(b) I punkt 4.2 b ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”— Genom att använda material enligt harmoniserade standarder eller gemensamma 

specifikationer.” 

(c) I punkt 7 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Om bestämmelserna inte följs, inbegripet de fall då det inte särskilt hänvisas till material och 

inga harmoniserade standarder eller gemensamma specifikationer tillämpas, ska tillverkaren 

bevisa att lämpliga åtgärder vidtagits för att uppnå en likvärdig övergripande säkerhetsnivå.” 

(2) Bilaga III ska ändras på följande sätt: 

(a) I del 1: Modul A: (INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL) ska punkt 2 

fjärde strecksatsen ersättas med följande: 

”— En förteckning över de harmoniserade standarder till vilka hänvisningar har 

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller gemensamma specifikationer, 

som följts helt eller delvis samt beskrivningar av de lösningar som har valts för att uppfylla de 

väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, när de harmoniserade standarderna eller de 

gemensamma specifikationerna inte har följts. När det gäller harmoniserade standarder eller 

gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(b) I del 2: Modul A2: INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL OCH 

ÖVERVAKADE KONTROLLER AV DE TRYCKBÄRANDE 

ANORDNINGARNA MED SLUMPVISA INTERVALL punkt 2 fjärde 

strecksatsen ska ersättas med följande: 

”— En förteckning över de harmoniserade standarder till vilka hänvisningar har 

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller gemensamma specifikationer, 

och som följts helt eller delvis samt beskrivningar av de lösningar som har valts för att 

uppfylla de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, när de harmoniserade standarderna 

eller de gemensamma specifikationerna inte har följts. När det gäller harmoniserade 

standarder eller gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den tekniska 

dokumentationen specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(c) Del 3: Modul B: EU-TYPKONTROLL ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 3.1 EU-typkontroll – produktionstyp ska punkt 3 ändras på 

följande sätt: 

– I andra stycket ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 
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– I andra stycket tredje strecksatsen ska fjärde understrecksatsen 

ersättas med följande:  

”— En förteckning över de harmoniserade standarder till vilka hänvisningar har 

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller gemensamma specifikationer och 

som följts helt eller delvis, samt beskrivningar av de lösningar som har valts för att uppfylla 

de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, när de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts. När det gäller harmoniserade standarder eller 

gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

– I fjärde stycket strecksatsen ska andra meningen ersättas med 

följande: 

”I underlaget ska man ange alla dokument som har använts, särskilt när de relevanta 

harmoniserade standarderna eller de gemensamma specifikationerna inte har tillämpats fullt 

ut.” 

(ii) I punkt 4.1 andra stycket ska första strecksatsen ersättas med följande:  

”— bedöma materialen om dessa inte överensstämmer med tillämpliga harmoniserade 

standarder eller gemensamma specifikationer eller med ett europeiskt materialgodkännande 

för tryckbärande anordningar och kontrollera att det intyg som materialtillverkaren 

tillhandahållit överensstämmer med punkt 4.3 i bilaga I,” 

(iii) Punkterna 4.2, 4.3 och 4.4 ska ersättas med följande: 

”4.2 Kontrollera att provexemplaren har tillverkats i enlighet med den tekniska 

dokumentationen och identifiera de delar som har konstruerats i enlighet med de tillämpliga 

bestämmelserna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna, liksom de delar som har konstruerats enligt andra relevanta tekniska 

specifikationer utan att de tillämpliga bestämmelserna i dessa standarder har följts. 

4.3 Utföra undersökningar och nödvändiga provningar för att, i de fall där tillverkaren har valt 

att använda lösningarna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna, kontrollera att dessa lösningar har använts på rätt sätt. 

4.4 Utföra undersökningar och nödvändiga provningar för att, i de fall där lösningarna i de 

relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma specifikationerna inte har tillämpats, 

kontrollera att de lösningar som tillverkaren använt enligt andra relevanta tekniska 

specifikationer uppfyller de motsvarande väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv.” 

(iv) I punkt 6 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Utan att det påverkar tillämpningen av punkt 7 ska intyget gälla i tio år och kunna förnyas 

och ska innehålla tillverkarens namn, adress och digitala kontakt, slutsatserna av 

undersökningen, eventuella giltighetsvillkor och de uppgifter som krävs för att identifiera den 

godkända typen.” 

(v) I punkt 3.2 EU-typkontroll – konstruktionstyp ska punkt 3 ändras på 

följande sätt: 

– I andra stycket ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

– I andra stycket tredje strecksatsen ska fjärde understrecksatsen 

ersättas med följande:  
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”— En förteckning över de harmoniserade standarder till vilka hänvisningar har 

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller gemensamma specifikationer, 

och som följts helt eller delvis samt beskrivningar av de lösningar som har valts för att 

uppfylla de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, när de harmoniserade standarderna 

eller de gemensamma specifikationerna inte har följts. När det gäller harmoniserade 

standarder eller gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den tekniska 

dokumentationen specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

– I andra stycket fjärde strecksatsen ska andra meningen ersättas med 

följande: 

”I underlaget ska alla dokument som har använts anges, särskilt när de relevanta 

harmoniserade standarderna eller de gemensamma specifikationerna inte har tillämpats fullt 

ut.” 

(vi) I punkt 4.1 andra stycket ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”— bedöma materialen om dessa inte överensstämmer med tillämpliga harmoniserade 

standarder eller gemensamma specifikationer eller med ett europeiskt materialgodkännande 

för tryckbärande anordningar,” 

(vii) Punkterna 4.2 och 4.3 ska ersättas med följande: 

”4.2. Utföra lämpliga undersökningar för att kontrollera om tillverkaren har valt att tillämpa 

lösningarna i de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma specifikationerna 

korrekt. 

4.3 Utföra undersökningar för att, i de fall där lösningarna i de relevanta harmoniserade 

standarderna eller gemensamma specifikationerna inte har tillämpats, kontrollera att de 

lösningar som tillverkaren använt uppfyller de motsvarande väsentliga säkerhetskraven i detta 

direktiv.” 

(viii) I punkt 6 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Utan att det påverkar tillämpningen av punkt 7 ska intyget gälla i tio år och kunna förnyas 

och ska innehålla tillverkarens namn, adress, digitala kontakt, slutsatserna av undersökningen, 

eventuella giltighetsvillkor och de uppgifter som krävs för att identifiera den godkända 

konstruktionen.” 

(d) I del 4: MODUL C2: ÖVERENSSTÄMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR 

SIG PÅ INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL OCH ÖVERVAKADE 

KONTROLLER AV TRYCKBÄRANDE ANORDNINGAR MED 

SLUMPVISA INTERVALL ska punkt 3, tredje stycket ersättas med följande: 

”Ett lämpligt stickprov av slutprodukterna, taget på plats av det anmälda organet innan de 

tryckbärande anordningarna släpps ut på marknaden, ska undersökas och tillämpliga 

provningar enligt de relevanta delarna av de harmoniserade standarderna, och/eller 

gemensamma specifikationer, och/eller likvärdiga provningar enligt andra tekniska 

specifikationer, ska utföras för att kontrollera att den tryckbärande anordningen uppfyller de 

tillämpliga kraven i detta direktiv.” 

(e) Del 5: MODUL D: ÖVERENSSTÄMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR 

SIG PÅ KVALITETSSÄKRING AV PRODUKTIONEN ska ändras på 

följande sätt: 

(i) I punkt 3.1 andra stycket ska första strecksatsen ersättas med följande: 
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”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(ii) I punkt 3.3 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Det ska presumeras att kraven är uppfyllda i fråga om de delar av kvalitetssystemet som 

överensstämmer med de aktuella specifikationerna i motsvarande harmoniserade standard 

eller gemensam specifikation.” 

(f) Del 6: MODUL D1: KVALITETSSÄKRING AV PRODUKTIONEN ska 

ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 2 första stycket ska fjärde strecksatsen ersättas med följande: 

”— En förteckning över de harmoniserade standarder till vilka hänvisningar har 

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller gemensamma specifikationer, 

som följts helt eller delvis, samt beskrivningar av de lösningar som har valts för att uppfylla 

de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, när de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts. När det gäller harmoniserade standarder eller 

gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(ii) I punkt 5.1 andra stycket ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(iii) I punkt 5.3 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”De delar i kvalitetssystemet som överensstämmer med den tillämpliga harmoniserade 

standarden eller gemensamma specifikationen ska antas överensstämma med motsvarande 

krav i punkt 5.2.”  

(g) Del 7: MODUL E: ÖVERENSSTÄMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR 

SIG PÅ KVALITETSSÄKRING AV TRYCKBÄRANDE ANORDNINGAR 

ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 3.1 andra stycket ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(ii) I punkt 3.3 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det ska presumeras att kraven är uppfyllda i fråga om de delar av kvalitetssystemet som 

överensstämmer med de aktuella specifikationerna i motsvarande harmoniserade standard 

eller gemensam specifikation.”  

(h) Del 8: MODUL E1: KVALITETSSÄKRING AV SLUTLIG KONTROLL AV 

DE TRYCKBÄRANDE ANORDNINGARNA OCH PROVNING ska ändras 

på följande sätt: 

(i) I punkt 2 första stycket ska fjärde strecksatsen ersättas med följande: 

”— En förteckning över de harmoniserade standarder till vilka hänvisningar har 

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller gemensamma specifikationer, 

och som följts helt eller delvis samt beskrivningar av de lösningar som har valts för att 

uppfylla de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, när de harmoniserade standarderna 

eller gemensamma specifikationerna inte har följts. När det gäller harmoniserade standarder 
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eller gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(ii) I punkt 5.1 andra stycket ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(iii) I punkt 5.3 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Det ska presumeras att kraven är uppfyllda i fråga om de delar av kvalitetssystemet som 

överensstämmer med de aktuella specifikationerna i motsvarande harmoniserade standard 

eller gemensam specifikation.” 

(i) I del 9: MODUL F: ÖVERENSSTÄMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR 

SIG PÅ VERIFIERING AV DE TRYCKBÄRANDE ANORDNINGARNA 

ska punkt 4.1 första stycket ersättas med följande: 

”Alla tryckbärande anordningar ska undersökas var för sig och provningar i enlighet med 

relevanta harmoniserade standarder eller gemensamma specifikationer, eller likvärdiga 

provningar, ska utföras för att fastställa om de överensstämmer med den godkända typen i 

EU-typintyget och med de tillämpliga kraven i detta direktiv. Om det inte finns någon 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation ska det berörda anmälda organet 

bestämma vilka provningar som ska utföras” 

(j) Del 10: MODUL G: ÖVERENSSTÄMMELSE SOM GRUNDAR SIG PÅ 

KONTROLL AV ENSKILDA PRODUKTER ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 2 tredje stycket ska fjärde strecksatsen ersättas med följande: 

”— En förteckning över de harmoniserade standarder till vilka hänvisningar har 

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller gemensamma specifikationer, 

och som följts helt eller delvis samt beskrivningar av de lösningar som har valts för att 

uppfylla de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, när de harmoniserade standarderna 

eller gemensamma specifikationerna inte har följts. När det gäller harmoniserade standarder 

eller gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(ii) I punkt 4 ska första stycket ersättas med följande: 

”Ett anmält organ, som tillverkaren valt, ska utföra eller låta utföra undersökningar och 

provningar i enlighet med relevanta harmoniserade standarder och/eller gemensamma 

specifikationer och/eller likvärdiga provningar för att kontrollera att den tryckbärande 

anordningen uppfyller de tillämpliga kraven i detta direktiv. Om det inte finns någon 

harmoniserad standard eller gemensam specifikation ska det berörda anmälda organet 

bestämma vilka provningar som ska utföras enligt andra tekniska specifikationer.” 

(iii) I punkt 4 andra stycket ska andra strecksatsen ersättas med följande: 

”— bedöma det använda materialet om detta inte överensstämmer med tillämpliga 

harmoniserade standarder eller gemensamma specifikationer eller med europeiskt 

materialgodkännande för tryckbärande anordningar och kontrollera det intyg som lämnas av 

tillverkaren av materialet i enlighet med punkt 4.3 i bilaga I” 

(k) Del 11: MODUL H: ÖVERENSSTÄMMELSE SOM GRUNDAR SIG PÅ 

FULLSTÄNDIG KVALITETSSÄKRING ska ändras på följande sätt: 

(i) Punkt 3.1 andra stycket första strecksatsen ska ersättas med följande: 
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”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(ii) I punkt 3.1 andra stycket andra strecksatsen ska fjärde understrecksatsen 

ersättas med följande: 

”— En förteckning över de harmoniserade standarder till vilka hänvisningar har 

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller gemensamma specifikationer 

som följts helt eller delvis, samt beskrivningar av de lösningar som har valts för att uppfylla 

de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, när de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts. När det gäller harmoniserade standarder eller 

gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(iii) I punkt 3.2 tredje stycket ska andra strecksatsen ersättas med följande: 

”‘— tekniska specifikationer för konstruktionen, inklusive standarder, som kommer att 

tillämpas och, när de relevanta harmoniserade standarderna eller gemensamma 

specifikationerna inte tillämpas fullt ut, metoder som kommer att användas för att säkerställa 

att de väsentliga krav i direktivet som avser den tryckbärande anordningen uppfylls,” 

(iv) I punkt 3.3 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Det ska presumeras att kraven är uppfyllda i fråga om de delar av kvalitetssystemet som 

överensstämmer med de aktuella specifikationerna i motsvarande harmoniserade standard 

eller gemensam specifikation.” 

(l) Del 12: MODUL H1: ÖVERENSSTÄMMELSE SOM GRUNDAR SIG PÅ 

FULLSTÄNDIG KVALITETSSÄKRING OCH 

KONSTRUKTIONSKONTROLL ska ändras på följande sätt: 

(i) I punkt 3.1 andra stycket ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(ii) I punkt 3.1 andra stycket andra strecksatsen ska fjärde understrecksatsen 

ersättas med följande: 

”— En förteckning över de harmoniserade standarder till vilka hänvisningar har 

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller gemensamma specifikationer, 

som följts helt eller delvis, samt beskrivningar av de lösningar som har valts för att uppfylla 

de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, när de harmoniserade standarderna eller 

gemensamma specifikationerna inte har följts. När det gäller harmoniserade standarder eller 

gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(iii) I punkt 3.2 tredje stycket ska andra strecksatsen ersättas med följande: 

”— de tekniska specifikationer för konstruktionen, inklusive standarder, som kommer att 

tillämpas och, när relevanta harmoniserade standarder eller gemensamma specifikationer inte 

kommer att tillämpas fullt ut, de medel som används för att säkerställa att de tillämpliga 

väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv uppfylls,” 

(iv) I punkt 3.3 andra stycket ska första meningen ersättas med följande: 

”Det ska presumeras att kraven är uppfyllda i fråga om de delar av kvalitetssystemet som 

överensstämmer med de aktuella specifikationerna i motsvarande harmoniserade standard 

eller gemensam specifikation.”  
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(v) I punkt 4.2 ska första strecksatsen ersättas med följande: 

”— Tillverkarens namn, postadress och digitala kontakt.” 

(vi) I punkt 4.2 tredje strecksatsen ska fjärde understrecksatsen ersättas med 

följande: 

”— En förteckning över de harmoniserade standarder till vilka hänvisningar har 

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller gemensamma specifikationer, 

och som följts helt eller delvis samt beskrivningar av de lösningar som har valts för att 

uppfylla de väsentliga säkerhetskraven i detta direktiv, när de harmoniserade standarderna 

eller gemensamma specifikationerna inte har följts. När det gäller harmoniserade standarder 

eller gemensamma specifikationer som följts delvis ska det i den tekniska dokumentationen 

specificeras vilka delar som har tillämpats.” 

(vii) I punkt 4.2 ska fjärde strecksatsen ersättas med följande: 

”— Det underlag som visar den tekniska konstruktionens lämplighet. I underlaget ska man 

ange alla dokument som har använts, särskilt när de relevanta harmoniserade standarderna 

eller gemensamma specifikationerna inte har tillämpats fullt ut, och underlaget ska vid behov 

innehålla resultaten av provningar som genomförts i tillverkarens laboratorium eller i något 

annat provningslaboratorium för dennes räkning och under dennes ansvar.” 

(viii) I punkt 4.3 första stycket ska andra meningen ersättas med följande: 

”Intyget ska innehålla tillverkarens namn, postadress och digitala kontakt, slutsatserna av 

undersökningen, eventuella giltighetsvillkor och de uppgifter som krävs för att identifiera den 

godkända konstruktionen.” 

(3) Bilaga IV ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 1 ska ersättas med följande: 

”1. Namn på och adress och digital kontakt till tillverkaren och i tillämpliga fall dennes 

representant:” 

(b) Punkt 6 ska ersättas med följande: 

”6. Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder eller gemensamma 

specifikationer som använts eller hänvisningar till de andra tekniska specifikationer enligt 

vilka överensstämmelsen försäkras.” 

(c) Punkt 7 ska ersättas med följande: 

”7. I förekommande fall, namn, adress, digital kontakt och nummer för det anmälda organ 

som har utfört bedömningen av överensstämmelse samt intygets nummer, och en hänvisning 

till EU-typintyget – produktionstyp, EU-typintyget – konstruktionstyp, EU-intyget om 

konstruktionskontroll eller intyget om överensstämmelse.” 
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BILAGA XIII 

Bilaga II till direktiv 2014/90/EU ska ändras på följande sätt: 

(1) Del I: Modul B: EG-TYPKONTROLL ska ändras på följande sätt: 

(a) I punkt 3 andra stycket ska första strecksatsen ersättas med följande:  

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens behöriga representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(b) I punkt 6 första stycket ska andra meningen ersättas med följande:  

”Intyget ska innehålla tillverkarens namn, adress och digitala kontakt, slutsatserna av 

undersökningen, eventuella giltighetsvillkor och de uppgifter som krävs för att identifiera den 

godkända typen.” 

(2) I del II: Modul D:  ÖVERENSSTÄMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR SIG PÅ 

KVALITETSSÄKRING AV PRODUKTIONEN punkt 3.1 andra stycket, ska första 

strecksatsen ersättas med följande:  

”a) Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av 

tillverkarens behöriga representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.” 

(3) I del III: Modul E: ÖVERENSSTÄMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR SIG PÅ 

KVALITETSSÄKRING AV PRODUKTER punkt 3.1 andra stycket, ska första 

strecksatsen ersättas med följande:  

”- Tillverkarens namn, adress och digitala kontakt och, om ansökan lämnas in av tillverkarens 

behöriga representant, även dennes namn, adress och digitala kontakt.”  

  


